GPSR Label for : Battery Sprayer Lithium-lon 8 Litre "GM ASL 8'

Product Name: Battery Sprayer Lithium-lon 8 Litre "GM ASL 8"

Product ID: WF-920557

Manufacturer/Distributor: GartenMeister

Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Westfalia Werkzeug Commerce GmbH , +496871909137, info@westfalia.de

{EN) Product Specifications:
Size: Fill volume: 8 L
Dimensions: 19 x %8 Hose length

0 e Extendable lance to 66 <
Matena\ Plastic (tank), Bross
(nozzle), Lithium-lon Batter,
Intended Use: For msmbuung  liquid,
non-solvent-containing pest con

agents, weed kil
me, stable a5 wel as in
Tt vegatabie and porcunure
Safety Information & Warnings: Observe
the occupational safety instructions
for the use of plant protection
products, Wear suitable protective
clothing. Avoid contact with skin and
eyes. D not use for solver
Containing agents. Allow che battery
to cool down before charging.
Storage Instructions: After use, clean
the device and store dry. Store the
battery at room temperature, protected
from moisture and direct sunlight.
Store the charging cable dry and
fely.

Compliance: This product complies with
the EU product safety regulation.

(NL) Productspes
Mask: Vaivolumes § ter: Afmetingen:
19 x 48 cm; Slanglengte: 140 cm; Lans
uitklapbaar tot 96 ci
Materiaal Kunststof (tank), Messing
(spuitmond), Lithium-ion accu
Beoogd gebruik: Voor het verspreiden
van vioelbare, niet-
gplossingsmiddelhoudende
bestrijdingsmiddelen tegen plagen,
onkruidverdelgers en meststoffen in
huis, stal en in de fruit-, groente-
en thinbouw
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Houd rekening met d
arbeidsveiligheidsvoorschriften voor
van
gewasbeschermingsmiddelen. Draag
geschikte beschermende Kleding.
Vermid contact met de huid en de
Niet gebruiken
Oplosmiddelnoudende middelen. Laat de
afkoelen voordat u deze oplaadt.
Opslaginstructies: Na gebruik het
toestel reinigen en droog opslaan.

Zonlicht. Bewaar het laadkabel droog
en veilig,

Naleving: DIt product voldoet aan de
NS eaLchriEas oo
productveiligheid.

(€5) Specifikace produktu:
Velikost: Napliovaci objer
ozméry: 16 x 48 cm: Bélka hamce 140
cm; Lanca roztahovatelna na 96 ¢
Material: Plast (nédr2), Mosaz
(ryeka), Cimmamontous baterie
Predpokladané pouziti: K distribuc
kapainychy, neobsanyiich mzpeustéula
prosredd k ochrané profi skud:um
erbicidd a hnojiv v domé,
ovocnych, zeleninovych a “zahtadnickych
ultur

Bezpednostni informace a varovant

zpecnostni pokyr
Rousit prostrecic k ochrand rostlin
Noste vhodny ochranr\y odév. Vyhnéte se

pro prostredky obsal

rozpoustedia Nechte balern pred

nabijenim vychladnol

Pokyny k uskladnéni: Po ouziti

zafizeni vydistéte a skladujte suché.

Bateri skiadyfe pri pokojové

teglczé chrante pi

primym slunecnim zéfenim, Nabiject
el skiadute suchy a bezpecnd.

Soulad: Tento produkt splfiuje nafizeni

EU 0 bezpecnosti vyrobki

(RO) Specificatii produ:
Manme: volum umplere: &'
Dimensiun: 19 x 48 c

L0 i Lance extenhTs ta

Material: Plastic (rezervor), Alama
5 u-ion

Utilizare intentionata: Pentru

solventi, erbicide si ingrasaminte in
casa, gra recum gl in
pomlculturs, sgriculturs legumicols si
gradinarit
Informaii de sigurants
avertismente: Respect
[ ——
pentru utilzarea produselor de
a plantelor. Purtati

B SaAiee e protecne adecvats,
Evitati contactul cu pielea si ochil

utilizati pentru substante cu

solventi ateria sa se
raceasca inainte de
Instru

ini de depozitare: Dupa

utiizare ati aparatul si

depoman | uscat, Pastrati bateria

merel, protefaté de

Umidhoga S Rpanora e

soare. Pas ot cablul de Tncarcare

uscat si in sigur:

Conformitate: Acesl produs este
form cu regulamentul UE privind

Siguranta produselor.

(DE) Produktspezi

Grote: Fullvolumens 8 Lite

Abmessungen: 19 X 48 c

Schlauthlange 180 cm; Lanze

ausziehbar auf

Material: Kunststoff (Tank) Messing

(Duse), Lithium-lonen-Al

Vorgesehene Verwendung Zum verteilen
en, nich

Ksungsmiseihaliigen

Schadiingsbekampfungsmitteln,

Unkraytvernichtern und Dingernitteln im

Haus, Stall sowie im Obst-, Ger

und Gartenbau

Sicherheitsinformationen

nschutz

et Sk rung,

ie den Kontakt mit der Haut

und den Augen. Nicht fiir

isungsmittelhaltige Mittel verwenden

Lagern Sie den Akku vor der Aufladung

abkiihlen lassen

Lagerungshinweise: Nach Gebrauch das

Gerat reinigen und tracken lagern, Den
Akky bel Raumtemperatu aufbewahren,

DameaT rokenng Scher
aufbewahren,

Konformitat: Dieses Produkt entspricht
der EU-Produktsicherheitsverordnung.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: Tayttomaara: 8 litraa; Mitat: 19

8 e Lotkun pituus: 140 cm; Varsi

laajennettavissa 96 c

Materiaali: Muovi (samm Messmkl

(suutin), Litiumioniakk

Tarkoitettu kaytts: Nes(e\s(en,

liuottimia sisaltamattomien

tuholaistorjunta-aineiden,

rikkakasvien havittjien ja

lannoitteiden levittamiseen talossa,

tallissa sekd hedelma-, vihannes-

puutarhataloudessa

Turvallisuustiedot ja varoitukset:

Noudata kasviensuojeluaineiden kayton

zyutuvvamsuusoh@ua. Kayta sopivaa
sketusta

& kayta liuottimia

SAain oimaisin: Ana akun

Jaantya ennen latausta.

sailytysohjeet: Kayton jalkeen

puhdista laite ja <Jiiyes kuivassa.

Salyta akku huoreenlammosss,

suojattuna kosteudel

suoralta pawansateuyna Pssiiyts

atauskaapeli kuivassa

turvailisessa paikassa.

opivuus: Tama tuote vastaa EU:n
tuoteturvallisuusasetusta

S
£

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: Prostornin polnila: &
litrov; Mere: 19 x 48 cm; Doizina

cevi: 140 cm; Kopje rastegiivo na 96

Matenal Plastica (rezervoar),
Messing a baterija
Predvidena uporaba Za razprevanje
tekocih, brez topilnih sredstev za
zatiranje skodljivcev, unicevaicev
plevela in gnojil v higi, hievu ter v

u, vrtnarstvy in vrtni
pridelavi

ofmi. Ne uporabljajte za sredstva, ki
veebuleo topila, Shranite baterio,
da se ohladi pred poinjenjem.
Navodila za shranjevanje: Po uporabi
ofistite napravo in shranite na suhem.
Baterijo shranjujte pri sobni
aturi, zascitite lagoin

neposredno soncno svetlobu hranite
polniini kabel suh in
Skladnost: Ta \zde\ek ustreza uredbi
EU o varnosti izdelkov.

(HR) 5| acije proizvoda:
Velicing: Volumen) punjenia;  ltara;
Dimenzie: 19 x 48 cm: Duzina crijeva:
240 ey Rucka izviacia do 96 ¢
Materijal: Plastika (rezervoan),
sing (mlaznica), Li
ateria
Predyidena uporaba: Za distribuciju
ekucih, neotapala sadrzavaju
sredstava za borbu protiv stemcma,
herbicida i gnojiva u kuci, s
Votaratvy, ovicaratva s vriarse
sigurnosne informacije i upozorenja:
Postujte Upute za zastitu na radu pri
koristenju sredstava za zastitu bilja
Nosits odgovarajuc 7adtnu odjecu.
Izbjegavajte kontakt s kozom | ocima.
Ne koristiti za sredstva koja sadrze
otapala. Ohladite bateriju prije
punjenja.
Upute za skladistenje: Nakon upotrebe
istite ureda) | poPranite ga sun

femperaturi, zadtitte od viaznosti

izravnog suncevog zracenja. Pohranite

punjacki kabe\ suho i sig

Sukladnost: Ovaj proizvod zadovoljava
et ik 5 et pravan

(FR) Spécifications i
Taille: Volume de remplissage : 8
litres ; Dimensions : 19 x4 cm ;
Longueur du tuyau : 140 cm ; Lance
extensible jusaa 96 cm

Materiaus Plastiue (réservoir),

n (buse), Batterie lithium-ion
uunsanan prévue: Pour la
distribution de liquides non contenant
de solvants, des produits
phytosanitaires, des herbicides et des
engrals dans a maison, Iétable ainsi
que dans I'horticultu
fegumiere et le jardinage
Informations de sécurité e
avertissements: Respectez les
Instructions de sécurité au travail
pour I'utilisation des p
Bhytosanitaires. Portey des vetemen(s
de protection appropriés. Evi
e o W Ve e

batterie refroidir avant de
recharger.

Instructions de stockage: Aprés

utiisation, nettoyez lappareil et
2Ie au sec. Conservez la

S lterleat mpérature ambiante,

cable de charge au sec et en sécurité

Conformité: Ce produit est conforme au

rglement de I'UE sur la sécurité des
uits.

(SV) Produktspecifikal
Storlek Fyllvolym: § iters Mtt; 19
48 cm; Stanglangd 136 cm; Lansen

Utdragbar til 86 o

Material: Plast Ltar\k) Massing
(munstycke), Litiumjonbatter?

Avsedd anvandning: For frdelning av
flytande, icke-
18sningsmedelsinnehdllande
bekampningsmedel mot skadedju:
ograsmedel och godningsmedel i Hemmet,
stall samt i frukt-, gronsaks- oc
tradgardsodiing

Sakerhetsinformation och varningar
Folj arbetsmiljoanvisningarn:

oner:

iamplig skyddsutrustning.

kontakt med hud och dgon. Anvand inte
7 medel som ingendiler

\usmn?smedel. U3¢ batteriet svaina

Férvaringsinstruktioner: Rengdr
enheten efter anvandning och forvara
den torr. Forvara batteriet vi
rumstemperatur, skyddat mot fukt och
direkt solljus, Forvara laddkabeln

torr och s:

Efterlevnad; DEnna produkt uppfyller
EU:s produktsakerhetsforordning

{5K) Epecifikécie produictu:

Velkost: Objem nadrze: 8 litr

Rozmery: 19 x 48 cm; Dizka hadlce 140

cm; 5 extendibilnou lancou na 96 cf
Material: Plast (nadr2
(tryska), Litium-iénova batéria

Uréené pouitie: Na rozhadzovanie
kvapalnych, neubsamuu ch rozpistadia
rostriedkol na

e aialiach
ay ovocnel, ze\emnovq a zahradne]
vyrob

Bezpetnostné informécie a varovania
Dodrziavajte pokyny na ochra

Schranu fastiin. Noste vhodny ochranny

adev. vynnite <2 kantakou o ko¥ou a
ocami. Nej genaur triedky
obsahu|uce Tozpastadia Pred nabfjanim

ajte batériu vychladn
Pokyny na skladovanie: Po puuzm
vyestie zariadente a slads
&. Batériu skladujte gzt \zbove]

Teplote, chrérite pred vin

riamym sinecnym Ziarenim. Skladune
nabijacie kabel suchy a bezp
Sdlad: Tento vjrobok spifia narlademe
EU o bezpeénosti vyrobkoy

(LT) Produkto specifikac
Dydis: Talpos turis: 8 litr:
Matmenys: 19 x 48 cm; Farmos iigis
0 cim Lancyra iStrauiiama ki 86 cm

Medziaga: Plastikas (bakas) Zalvaris
(antgalis), licio jony bateri

Numatytas naudojimas: smas skysty,

u

neturintiems tirpikliy, kenkéj
kontrolés priemoniu, piktzoliy
naikinimo priemonti I trasy
platinimui name, tvartuose b
vaismediu, darsoviy ir sodininkystés

Saygumo informacija irfspéjim:

darbo saugos nurodym:

RAUAIanE a0ga abasuges premanes.

Devekite tinkama apsauging apranga

Venkite kontakto

Nenaudokite tirpiklius turincioms

priemonems, Pries [krovima liskite
aterijai atvesl

Laikymo instrukcijos: Naudojimo metu

valykite irengin ir laikykite sausoje

vietoje. Laikykites baterija kambario

temperatiroje, saugokits o dregmés

ir tiesioginiy saulés.

Laikykites mowmo Rabell sausoje ir

saugioje vi
Atitiktis: 5|s Dmduktas atitinka ES
produkty saugos reglamenta.

(ES) Especificaciones del producto:

Tamafio: Volumen de lienado: 8 litros;

Dimensiones: 19 x 48 cm; Longitud de

la manguera: 140 cm; Lanza extensible

hasta

Material: Pléstico (depésito), Latén

(boquilla), Bateria de iones de litio

Uso previsto: Para distribuir medios

de control de plagas liquidos sin

Contenido de disolventes, herbicidas y

fertilizantes en Casa, establo as

como en Ia fruticultura, horticultura

y jardineria

Informacién de seguridad

advertencias: Observe las indicaciones

de proteccion laboral para el u

medios de proteccin de plantas o, Use
e proteccion adecuada. Evite el

contacto con la piel'y los ojos. No

use para medios con contenido de

disolventes. Deje enfriar la bateria

tes de cargarla.

Instrucciones de almacenamiento:

Limpje el dispositivo después del uso

y guardelo en seco. Guarde la bateria

a temperatura ambiente, protégala de

la humedad y la exposicién directa ol

sol. Guarde el cable de carga seco

seguro

Conformidad: Este producto cumple con

el reglamento de seguri
productos de la UE

DA) Produktspeci oner:

(!
Starrelse: Fyldevzerdi a T

Dimensioner: 19 x 48 ¢ : Slangelzengde:

: Lanze udiraekkelig tl 86 cm
Mazena\e Plast (tanid, messing

se), lithium-ion batter
Pa(aenkt anvendelse: Til uddelmg af
flydende, ikke-oplasningsmiddelholdige
skadedyrsbekzempelsesmidler,
Ukrudisbekiempere og gedskemidier
hjemmet, stalden samt i frugt-,
grentsags- og havebrug
Sikkerhedsinformation og advarsler

e del prodotto:
Volume o riempimento: 8
litri; D\menslcm 19 x

ubo: 140 cm; Dancia
estensibiie fino a 96 ¢
Materiale: Plastica (serhalo o),
Ottone (ugello), Batteria agli oni di
tio

Uso previsto: Per la distribuzione di
mezzi di difesa fitosanitaria liquidi
non contenenti solventi, diserbanti e
fertilizzanti in casa, stalla nonché
nella coltivazione di frutta, verdura
e g\ardmagg\e
Informazioni sulla
awvertenze: Osservare fe ndicazion
di sicurezza sul lavoro per I'uso di
prodotti fitosanitari. Ind
gbbigiamento prtettvo adeguato

e il contatto con la gli
A
contenenti solventi. Lasciare
raffreddare la batteria prima della
ricarica
Istruzioni per la conservazione: Dopo
I'uso pulire I'apparecchio e
conservarlo asciutto. Conservare la

ria a te

ricarica asciutto e in modo sicuro.
Conformita: Questo prodotto & conforme

Tegoiamento sulia sicurezza el
SRR due

(NO) Produkttsp asjoner:
Stgrrelse: & etom: 8 her

: cm; siangelengde: 140
Crs Laheoh s kpar il o8 e

Materiale: Plast (tank), messing
(dyse), litium-ion batteri
Forventet bruk: For fordeling av
flytende, ikke losemiddelfarende
plantevernmidier, ugressmidler og
gjadselmidler | hjemmet, stallen
samt | frukt-, grennsaks- og
Ragebruk

rug af plantemiddeler. Beer egnet
beskyttelsestm Undgs kontakt med ud
ojne. Ikke bru
o g e oldige midier. Lad
batteriet kole af for opladning.
Opbevaringsinstruktioner: Rens enheden
efter brug og opbevar tor. Opbevar
Datteriet ved stuetemperatur: beskyt
fugt og direkte sollys. Opbevar
ladekabet tort og sikke
Overholdelse: Dette dukl overholder
£U'S produktsikkerhedsforordning

(HU) Termékjellemz6k:
Méret: Toltési térfogat: 8 I
Méretek: 16 x 46 o Tomis hossza: 140
cm; Telescbpos szar kihtzhaté 96 cm-re
vag: Mianyag (tartdly). Réz
et e dn akkurhulator
Tervezett felhasznalas: Foll
omészermentes hovenyveds szersk,
mirtsk & matragyek elosztasara a
azban, istailoban, v3iamin
gyumoics-, z0ldség- és ker[észetben
nsagi informa
figyelmestetések: Tartsak be a

novényvéds szerek hasznalatara

og
advarsler: Falg
arbeidsbeskyttelsesanvisningene
for bruk av plantevernmigler. Bruk
egnet verneutstyr. Unnga kontakt
med hud og syne. Ikke bruk for
lgsemiddelfgrende midler. La
batteriet kjole seg ned for

lading

Lagringsinstruksjoner: Etter bruk,
rengigr apparatet o9 oppbeyar det
tort. Oppbevar batteriet ved
romtemperatur, beskytt mot
fuktighet og direkte sollys.
Oppbevar ladekabelen torr og

Overensstemmelse: Dette produktet
oppfyller EUs forskrift of
produktsikkerhet

(EL) Npodiaypagés mpoidvros:
MéveSoc: Xuprmkrnta véonc: 8

Mo Aaovhanic 10 a6 & KOg
guly o 140 cm Aaveea extelveta ot

YAKG: MAQOTIKG (BeEapievd), Ope(xaAKo

(b e Abbs o xereos

EKonouuzun Xxprjon: a Ty Kumuopﬁ
oI, un MEKExOUTLI BIBAITSS Egy

(PT) Especificagses do produto:

Fomanto: Volume ds enchimento: 8

litros; Dimensdes: 19 x 48 cm;

Comprimento da mangueira: 14(

Lanca extensivel até 96 cm

Material Plastico (tanque), Latéo
bico), Bateria de ides d

Uso pretendido: Para distrbur meios

0 cm;,

a pre uidos, sem
Soivames, herbmgas < emhzantes
na casa, estal

s eaurs, horcutra o
jardinagem

Informacdes de seguranca e avisos:
Respeite as indicacoes de protecao no
trabalho para a utfizacao de produtos
fitofarmacéuticos, Use roupa
protegao adequads. Evite © Contacto
a pele e os olhos. Nao utilize
m solventes, Deixe a
ateria arrefecer antes e carregar
Instrucdes de armazenamento: Apés a
utilizacdo, limpe o aparelhoe
-0 seco. Guarde a bateria &
temperatura ambiente, proteja-a da
humidade e da luz solar direta. Guarde
0 cabo de carregamento seco e em
seguranca.
Conformidade: Este produto esta em
Conformidade com o regulamento de
seguranca de produtos da UE.

B

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar; Pojemnose zbiornika

fitrow; Wymiary: 19 x 48 cm; Diugose

weza:' 140 cm; Lanca wysuwana do 96 cm

Materiat: TworZywo sztuczne

(zbiornik), mosiadz (dysza),

akumulator litowo-jonowy

Zamierzone uzycie: Do rozprowadzania

plynnych érodkéw ochrony roslin bez

zawartosci rozpuszczalnikow,

herbicydéw i nawozow w domu, stajni

oraz w sadownictwie, warzywnictwie i

ogrodnictwie

Informacje o bezpieczenstwie

ostrzezenia: Przestrzegaj wskazéwek

owisdniz odcie?
ochronna. Unikaj kontaktu ze Skor:
oczami. Nie uzywaj do $rodkéw
zawierajacych rozpuszczalniki. Przed
fadowanjein pozwdl akumulatorowi
ostygna
\nstrukc]e przechowywania: Po uzyciu
oczr‘sc urzadzenie | przechowy w

migjscu. Przechowuj akumulator

ojowel. chronia

przed wilgocia i bezposredni
Gztatanierh promien sionecznych.
Przechowu; kabel fadujacy w suchym i
bezpiecznym miejscu.
Zgodnost: Ten produkt jest zgodny z
rozporzadzeniem UE w sprawie
bezpieczenstwa produktow.

(BG) Cneundmrauum na npoaykra:
Pa3mep: bOWTY oGem: 8 AMTpa; Pasmepn
1648 cm; [omxiia Ha HapKya; 140
cm; flauuata ce ynbaxasa 0 96 Ci
Tepuan: MnacTmaca (pesepsoap),
AL AR L i L
MpearasHavera yno:
PESTCACAANE Ha TouM, HECHALPHAIMN
pa3TBOpUTENM CpencTBa 3a Gopba ©

Gigaviun kay Ammwmmv oTo ontr,
GTaBAC KaBLIG Kat OTNY KAAMEPYELD
PPOUTLIY, ATKAVIKGY KA KAOL
MAnpogopies aopdreias &

vonatkozo
Viselienek megfeleld védcruhazatot.
Kerilljék a bérrel és szemmel vald

akkumulatort toltés elgtt.

Térolési utasitésok: Haszndlat utén
tisztitsak meg a kész

nedvességtal és kozvetien napfénynsl
elt szarazon

Distonsagosen térons

Megfeleldség: Ez a termék megfelel az

EU termékbiztonsagi rendeletének.

(LV) Produkta specifikacij
lzmers: pildisanas tlpums: 8 i
izmert; 19 x 28 cm Sliitenes garums:

140 cm; Stienis izvelkams lidz 96 cm
Materials; Plastmasa (tanks), Misings
(sprausla), Litija jonu akumuat
Paredzets lietosana; Lai zplatity
skidrumus, kas nesatur skidinatajus,
Kaiteklu apkarosanas ldzeklus, nesslu
nicinataius un mesioluma) Tidzekjus
majas, kot auglu, darzenu un
darzkop
nm:mas informacija un bridinajumi:
leverojiet darba aizsardzibas norades

augu aizsardzT zeklu fietosanai

biet piemérotu alzsargangerb
Ivetee no Sadaree B

im. Neizmantojiet skidinat
saturosiem lidzekliem. mrms Utades
Jaujiet akumulatoram at
Glabaganas noradijumi: Péc he(oéanas
attiriet ierici un uzglabajiet sausa
vieta, Akumulatory uzgiabajiet stabas
temperatira, aizsargajiet no mitrur

un tiesas satiles gaismas. Uzla s
kabeli uzglabajiet sausu un
Atbilstiba: is produkts albnst ES
produktu drodibas regulai

| 040746 || 293454 ||

q

£Te Unéyn TIC
0bny(ec npooTao(ac epyagiac yua tn
XPr0N QUTONPOTTATEVTIKLY PETWY.
©0pEaTE KATAANAN EVOUHAOTX
npooTaoiac. Anowuyuz Y ENaQr e TO
6épya KaL T pdia. M Xpr muonmzl’r[
Y@ Hiéoa oo nepiéyouy bia

KgHore Ty unatapia va KouGos now T
gdpTion.
08nyec amodiixevanc: Metd  xpron,

KaBap(GTE, TN GUGKEUH KQL AMOBNKEVOTE
TNV OTEYVA. ATOBNKEVOTE TNV HnaTapia
o€ Beppokpacia swatiov,
MPOOTATEVOVTAG TV and Lypacta Kat

@110 NALGKG GUIG. ATOBNKEVOTE TO
KIAW@BL0 9EPTIONS OTEYVO KAL AOGUAES.
SupdpWON: AUTS T TPOi6
OULHOPPUVETAL LE TOV K(xvavmua g EE
Y10 TV QOQEAELE TWY MPOI6VT

(ET) Toote spet: knlsuoomdA
Suurus: Tatekoide: 8
Mootmed: 1 48 cm; VDO\IKU pikkus:

140 cm; Varda vélja tommatav kuni 96

Materjal Plastmass (s3ili), messing
i it
Eesmar?‘\parane kasutus Vedelike,
tte lahust sisald:

kahjuritorjevahendit

ojutorjevahendite ja vaetiste
jaotami ajas, tallis nin
puuvilia-, kddgivilja- ja aianduses
Ohutusteave ja hoiatused: argige
taimkaitsevahendite kasutamisel
tooohutusjuhiseid. Kandke sobivat
kaitserolvastust. Vaitige nahka ja
silmi kokkupuutumist. Arge kasutage
faust sisalavate ainete jaoks. Laseb

enne laadimist jai
Sailiamisjuhised: Parasl kasutamist
puhastage seade ja sailitage kuivalt.
Fioidke akut toatemperatuaril Kaitstes
niiskuse ja otsese paikesevalgu:
eest, Hoidke laadimiskaabel Ruivalt ja

Nouetele vastavus; See toode vastab
EL-i tooteohutusmadrusele.

Ha nniesenn 1
TOpOBe B 4OMa, CTasTa KaKTO U &
0BOLIAPCTEOTO, 3eNeH|yKOBUS 1
rpanuHapcTBoTO

opMaLms 3a Ge3onacHoCT
npeaynpexaenns: Cna3saiTe ykasaHusTa
32 3aLMTa NPY PaGOTa NPY U3NON3BAHETO
Ha CPeACTEa 33 3aLTA Ha PACTeHNSTa.
HoceTe noAxoasila 3alnTHa
W36ArBainTe KOHTaKTa C KOXaTa 1 ounTe.
He u3non3saiiTe 3a cpeaCTBa ChAbPXalM
pa3TeopuTenu. CbxpaHaBaiTe batepuata
1@ uCTAHE npeau 3ape»< nae.

KuuW 33 Chxparenue: Cren

JnOTHA0 NodACTETe YCTPOACTBOTO  ro

CnbHieBa caeTUHa. ChXpansBanTe
33PAAHOTO KaBeo CyXo 1 CUrYpHO.
CuoTseTcTame: To3M NPOAYKT OTrOBAPA Ha
perniamenTa Ha EC 3a 6e30nacHoCT Ha
npoAyKTUTE

{A) Sonralochtal Télrge:

oirteacht Lionta: 8 Litrf;

Toisf: 19 x.48 cm; Fad an Phiobéin
140 cm; Landia & Chuirfich sineadh ar

Abhar Plastach (UmbcSir), Préis
(Dise), Ceallrai
Uséid Beartal[he cmm \eachtaf nach
bhfuil tuaslagdirf iontu, a tsa
le haghaidh comhrac le lotnaidi,
maéiri fiaigh agus leasachéin a
dhaileadh sa teach, sa stabla chomh
maith le san obair orthai, glasrai
agus gairdi
Faisnéis Sabhailteachta agus Rabhadh:
Tabhair alrd ar na treoracha cosanta
olbre maidir le hiséld na gcdr
Cosanta plandal. Caith €adat cosanta
ofridnacha. Seachain teagmndil jels an
geral agus leis na sile

Gsaid fe haghaidn corais at [an de
thuaslagoir, Ligean don cheallral
fuard sula ngearrtar
Treoracha Stéréla: Ina dhiaidh sin

tseomra, cosain 6 thaise agus 6 sholas
direach na gréine. Coimead an chabla
muirir

Comhlionadh: Comhlionann an tairge seo
rialachan sabhdilteachta tairgi an AE.




